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12 QUESTAO: FRANCES

A LA CITE UNIVERSITAIRE, VEILLE
DEXAMENS. (*)
“Examens!”

Le mot est monté dans le “bus” en méme tem
que Carerne, Depu's une semalue, il refuse ae
.acher, Tout Paris, semble-t-il, prepare des exames.
1e co.doluii.el, e banchisseuse siniorment: "“Clest
pour quand?’ avec, dans la voix, un melange de res-
pect el de pitie. Le Directeur du College Neerlandals
distrioue chaque ma'in une manne de souraes et de
recorumandations: “Vous sentez-vous preis? Ne vous
enerves pas.” Catherine a3 regu de sa mere une letire
lui conseillant “d'éviter les nuits blanches, de surveile
ler scn intestin, et de revélir pour le grand jour ie
taillleyr noir qu'elle s'cbsiine 3 dedaigner’'. Enfin,
I'abbe Lebeau a parie des devolrs de l'etudiant cnre-
e et rappelé qull ne fallait pas oublier Diey, i
az'nt ni aprés |epreuve.

Mals personne ne prend lés examens avee autant
de sireux que 'etudiant: TI oublle qu'il etalt amoye
e, exciva.l de vers, soufiralt des dents, se passione-
rai: ce politigue: il oublie de manger, de se raser de
caanzer de chemise 1l oublie de reiplivr, mals ses pou-
mons s souvieanent et absorbent la fumee de seos
clgaseites; W oublie de marcher, mais ses jambeg intel-
LEooLes e conauisent, A travers ies aulos €t les cyclise
s, jusqu'a l'examinateur, (.. ) Pourquol cette fere
ve.r? Parce que l'etuaiant ne joey pas seulement ses
va. #nces. sa bourse, son sejour 4 la Cite (qul expuise
au deuxieme échec), son avenir, mals sa ralson g'étre
mone. Pendant toul un hiver ila porté le titre d'étye-
Cat ¥ avail-il droit? A-t-il etudié? La chute cans
le néant le guette, Cette menace lul inspire la force
d avaler, mAcher, ruminer des kilos de papier. (...}
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Lepois jeudl soir, Daniel n'a dorml que gquelques
hovee T comp'e achever ses études par une eblouis-
fante vietoire, Moune maigrit, Annelte pdlit, un boue
ton de fievre pique la lévie de Catherine, Une rage
ae traval empolsonne la splendeur de cette [in de
printemrs.

A l'ex'érrieur de la Cité, hors de la procection des
grilles brodées de lerre, le coeur accélére ses bate

tements. D2s plans, des aide-mémolre, des schémas
remplacert les dictonnalres et les encyclopeédies,
Jusqu'd la deruiere minute, Catherine picore des grale
nes a8 saciur: une date, une citation, Elie a déja pré.
senité deux corifica's celyd dhistolre du XXe siécle
et celiu ae groera;hie humaine, Contrairement & ges
orévisions eue a veuss! le premier et falilll étre collee
Ay secend.,

“Des ciifires, donnez-mof des chifires”’, 1'inter.
rompit le profeswur e georiapiie humaine, alors
qu'il avait ré éte maintes f{ols (Caiherine l'entend en-
core) que les chilfres ne prouyvalent rien, que les sta-
tgthues se platent aux caprices deg pius futiles hypo-
theses.,

N avait coupe un eloquent plaidoyer de Catherine
en faveur ce la nuionalisation du sol par un:

“Citczemo! quelques faits ecnerets’

Catherine avait gardé le silence, (...)

Enfin les  sourcils ¢u matre aqesserrerent leur
pince, Il tendit la perche d une seconde quesiion:

“Parlezemni au developpement ae l'indusirie aue-
tomobile en I'alie.”
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Ca:herine g'accorda le temps de respirer. La sueur
perlat a la racne ae sfes cheveux et l'é.au qui lul
serrait la gorge re latssait échapper que des sons im-
perceptibles. Alnsl le passant qui vient a'échapper a
un grave acciaent, s'eianouit a lldée de cette mort
qu'il a frolée, L' indusire autumoblle la rassura peu
& peu: an bord de sa paupiere, la larme secha et elle
se surprit a exposer, non sans autorité, la courbe de
production des alverses graondes marques. (...)

Lorsquelle se tut, le crayon du maitre glissa len-
tement A coté de son nom, hésita, virevolla sur sa
poinie eomme une danseuse, tourma et remontal

“Un huit, devina Catherine, je suis sauvee '

(*) Trével, E., “Cite Universitaire”, Juilard.

TTEM 1 (valor: 5.0 ponos)

Baseandoese exclusivamente nas informacdes do
texto lido, resp.nua:

3) — No exame de Geografis Humana qual o grau
optide por Catarina’

B — Que conse'hos recebey Catarinag de sua mae?

¢) = Qual a aela do professor de Geografia Hu-
mata a respeito de estatisticas?

d) - Quem espera conclulr as estidos ¢om uMa
vitéria surpreencenie

e\ — Que cisse o abade Lebeau aos estudanies?
ITEM | (valor: 3.0 pontos

Traduza para o portugués Q parigrafl, em que ¢
dese~ito o comportamento gesal dos estudantes a ves-
[era de exames, -
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2% QUESTAO: INGLES

(10 PONTOS)
Eounciade: Lela com a maAxima a‘encdo o texio

abaixo.
VOICES OF EXPERIEMNCE (*)

Doing something in the dark s almost always dif-
ficult: the darkzr i s the more troublesome an other-
wiss simple task becomes? Worst of all is to be blind,
It is also a formi able task to build machines to trace
the movements of ais'ant oblects which we cannot

see-airplanes flving abhove the clouds or submarines
hundreds of feet below the sgurface of the ocean, Fin.
ding vour way on a dark night is obviously related to
the problems of readjusting to a life of bDilndness, and
instruments for searching ou! wvisiple targe's must
solye similar problems, All these solutions are based
on he sending out of some form of energy and the
sensing of a part of this energy as it echoes back
from the abjec: at a distance.

When wne wish (o learn about a difficuil subject,
auch as the use of waves for searching out the invisi-
ole, we nawrally look first for an expert who can exe
plain ist omplexities for our benefit, There are exe
peris who have extensive practical experience in the
use of echoes, Some of them make their living echoes
to locate small moving objec's which they cannot see,

One group are the pliyvaicis.s and engineers who design
and operate radar and sonar systems, complicated me-
chanisms which send out radio waves or sound wWaves
to 1ocate objects tha: roiurn echoes of these probing
signals, These systems will pe discussed later, but the
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PresSEnt chapier will pe devoreq tw anotner group or
experts who can draw upon a longer hislory of reae
listic, operational experience — experts who use echoes
not only to f{ind their way but also to obtain their
gaily biead and butter. If their systems should fall,
they would starve to death, and this pressure of ne-
cessity has led to great refinement and reliability of
thelr methods,

These experts are animals which live where sound
replaces light as the best means of finding thelr way
- caves where bats fly by the thousands, or dark
walers where lght 1s nearly nonexistent or is so dif-
fused that clear 1mages over any dis.ance are impos.
s'ble, The best known of these animal experis are the
whaleg and porpoises, which olten swim in dark or
turbld waters, catching fish they cannot see, and the
ba's, which fly In near or total darkness, getting all
their food by aerial interception of invisible {iyving ine-
sects, To have survived at all required of these ani-
mals and their ancestors enormous skill at echoloca-
tion, the location of objects by their achoes, By stu.
dving the sounds they use and how they modify them
for pari'cular problems of echolocation we may learn
much that can help blind people,

(®) Grifiin D. R., "Echoés of Bats and Men"”,
An-.‘hor. 19”

[TEM 1 (valor: 1.0 pontod

Assinale com um X, na quadricula apropriada, a
alirmativa que coincide com a idela exposta no lexto
em Ingles,

{ »a) — Um trabalho normalmente facil se tor-
na dificl quando feito no escuro,

() b - Quante mals escuro, mais dificll se
torna fazer um trabalho normalmente facil,

i ) e = O escuro ¢ 0 malor causador de proble~
mas _ara a realizacdo de tarelas normalmente simples.



IME 1973 - Linguas

ITEM 2 (valor: 60 porntas)

Seguem-se afirmativas atribujidas ao autor d, tex-
to em inglés. Com base unicam-nte nas informaches
do texto @ssinale com um X a quadricula adequada,

a' = Avides e submarinos sio exemplos de ma-
quinas aparelhadas para acompanhar o movimente de
objelos distanles e fora do alcance de nassa vista,

nesmo que estejam. respectivamente, aclna cas nu-
vens ou s5b 0 nivel do mar,
Correto ( )
)

Incorveto (

b' - Instrumencos desenvoivides para a localiza-
cdo de alvos Invisivels podem resolver problemas se-
meihantes agueles dé alguém procurando o seu cam:-
nho numa noite escura,

oot B

Tncorrewo
¢) - Exisiem alguns Wwlas que ganham a
vida usando o eco para localizar pequenos objetog mod-
veis que cles ndo podem ver,
Correto ( ;

Incorrewo
4 — O falo de falba de sistemas de locallzagio
poder provocar acidentes fatais levou os engenheiros e
fis'cus & aesenvolver refinamentos ¢ altos graus de
conflabilidade nos seus métodos,
Correto ( )

_ = ) Incorreto ( )

e) -~ A localizacdo de objetos distantes pela cap-
'agao do retorno a origem de parte de alguma forma
de energia sobre eles lancada, é assunte difiedl.

. Correto ( )
Incorreto ( )

— o —

como melhor melo para enconirar seus caminhos.
Correto ( )
Incorreto ()
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2 — Os golfinhos e as bhaleias utilizam 0 eco para
a localizacdo de peixes que eles ndo podem ver em
AQUAS escuras ou Lurvas,
Carreto ( )

Incorieto ( )
M = A luta pels sobrevivéncia dos morcegos, gol-
finhos e balejas exigiu desses animals e de seus ance:-
trals enorme pericia na localizagido de objetas pelo

eco.
Correty ( )
Incorreto ( )

ITEM 3 (valor. 3.0 pomtos)
Traduza para o portugubs o texto que se segue:

THE LAWS OF MOTTION (+#)

The laws of motion do not seem obvious excent
to those who are familiar with them, and, while they
are simpie, motion as we see it in the world about us
certainly Is not, The objec's we see about us are com-
plicated and the foices acr.;nf on them are many and
varied, The objects themselves are complicated in
shape and structure, and they exhibit rotations and
distortions in form as well 38 motion as a whole from

lace to place. Of the forces acting on them, some,
ike the gusty wind, very with time; some, like the
drag of water on a boat, vary in a complicated way
with velocity: some, like the friction on a box dragz-
eed along the ground, very from place to place. This,
the most compe‘ent mathematician or physicist woula
be sorely puzzled to analyse in detall almost any eve-
ryday example of moiion,

' (*) Plerce, J. R.,, "Electrons and waves”, Anch:
064



